
raZgLedNI SToLp & iLJUBLJaNa
vIeWIng toWer & iLJUBLJana

graJSka kapeLa Sv. JUrIJa 
CastLe CHaPeL of st george 

vIrTUaLNI grad/vIrtUaL CastLe 

STaLNa raZSTava SLoveNSka 
ZgodovINa/Permanent eXHIBItIon of 
sLovenIan HIstorY 

dvorIŠČe/CoUrtYarD

raZgLedNa TeraSa/vIeWIng terraCe

kaZNILNICa/PenItentIarY

LUTkovNI MUZeJ
mUseUm of PUPPetrY

paLaCIJ/PaLatIUm 

FrIderIkov SToLp 
freDerICK’s toWer 

STaNovSka dvoraNa/estates HaLL 

peTerokoTNI SToLp 
PentagonaL toWer 

poroČNI dvoraNI/WeDDIng HaLLs 

ZgorNJI LapIdarIJ IN graJSko 
gLedaLIŠČe/UPPer LaPIDarIUm 
anD CastLe tHeatre

SkaLNa dvoraNa/roCK HaLL 

HrIBarJeva dvoraNa/HrIBar HaLL

gaLerIJa S/s gaLLerY 

kaZeMaTe/Casamate 

vHod/entranCe 

INFo CeNTer/Info Centre 

graJSka TrgovINa/CastLe sHoP

graJSka kavarNa 
CastLe Coffee HoUse 

gaLerIJa rUSTIka/rUstIKa gaLLerY 

goSTILNa Na gradU 
CastLe restaUrant

SToLp STreLCev – reSTavraCIJa 
STreLeC/arCHers toWer – streLeC 
restaUrant

ZgorNJa poSTaJa vZpeNJaČe, LapIdarIJ 
UPPer fUnICULar statIon, LaPIDarY 

SpodNJa poSTaJa vZpeNJaČe  
LoWer fUnICULar statIon 

odpiralni časi/Opening Hours 

 mesec   Grad in vzpenjača info center, zanimivosti * razgledni stolp  
 Month Castle and Funicular Info Centre, Features* Viewing Tower 

 i      ii      iii      Xi 10.00–20.00 10.00–18.00 -

 iv      v      X 9.00–21.00 9.00–20.00 -

 vi      vii      viii      iX 9.00–23.00 9.00–21.00 -

 Xii 10.00–22.00 10.00–19.00 10.00–21.00

* virtualni grad, razstava Slovenska zgodovina, kaznilnica, kapela, Lutkovni muzej 
virtual Castle, exhibition of slovenian History, Penitentiary, Chapel, museum of puppetry
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zaNiMivoSti/fEaturES prireditveNi proStori/EvEnt SpaCES oStaLo/otHEr

KULINARIČNA IZKUšNJA NA USODNI GOSTIJI/CULInarY eXPerIenCe at tHe 
fatefUL feast

Na letošnjih osmih Grajskih dnevih vas pričakuje posebna grajska 
pojedina – Usodna gostija. To bo prava doživljajska kulinarična izkušnja, 
na kateri bodo obiskovalci skozi igro ter animacijo doživeli enega izmed 
najpomembnejših zgodovinskih dogodkov 15. stoletja – podpis dedne 
pogodbe med Celjskimi grofi in Habsburžani. Vabljeni na slovesno 
večerjo! Spoznali boste zahrbtni svet spletk, skrivnosti in prevar ter 
pokukali v zakulisje razburljivega političnega dogajanja 15. stoletja. 
Uživali pa boste tudi v neponovljivi kulinarični izkušnji srednjeveške 
pojedine, ki jo za vas pripravlja Gostilna na gradu. Pripravite se na 
nepozaben večer!

at this year’s 8th Castle Days, a special castle banquet awaits you – the 
fateful feast. It will be a genuinely illustrative culinary experience, at 
which, through acting and entertainment, visitors will experience one of 
the most important historical events of the fifteenth century – the signing 
of the hereditary treaty between the Counts of Celje and the Habsburgs. 
You are warmly invited to the festive dinner! You will have an opportunity 
to become familiar with the insidious world of intrigue, mystery and 
deception, and to peek behind the scenes of the exciting political events of 
the fifteenth century. You will also enjoy the unique culinary experience of 
a medieval feast prepared for you by the restaurant gostilna na gradu. get 
ready for an unforgettable evening!

PESTER SPREMLJEVALNI PROGRAM OB RAZSTAVI ZMAJ VSEH ZMAJEV/
DIverse aCComPanYIng Programme to tHe eXHIBItIon tHe Dragon of 
aLL Dragons

Ob letošnji osrednji razstavi na Ljubljanskem gradu, Zmaj vseh zmajev, 
smo pripravili pester spremljevalni program. Na vodene oglede po 
razstavi se boste lahko odpravili na rednih mesečnih vodstvih tako za 
odrasle kot tudi za otroke. Za tiste, ki ste željni dodatnega znanja, bodo 
organizirana vodstva s kustosom razstave dr. Markom frelihom. Za še 
bolj nadobudne zmajeslovce pa bo organiziran vodeni ogled Zmajska 
pot med Ljubljanskim gradom in Slovenskim etnografskim muzejem. Ob 
vodenih ogledih pa še razstava ilustracij o zmajih Lile Prap, pravljice o 
zmajih, gledališka predstava za otroke Zmajelovščina in šola zmajeslovja. 
Pridružite se nam, na Ljubljanskem gradu se obeta pestro in zabavno 
zmajevo leto!

In conjunction with this year’s central exhibition at the Ljubljana Castle, 
the Dragon of all Dragons, we have prepared a diverse accompanying 
programme. regular monthly guided tours through the exhibition will 
be available for both adults and children. those hungry for additional 
knowledge are invited to join guided tours organised with the curator of 
the exhibition Dr marko frelih. for those even more enthusiastic about 
dragons, the guided tour the Dragon trail between the Ljubljana Castle 
and the slovene ethnographic museum will be organised. In addition to 
the guided tours, there will be an exhibition of illustrations about dragons 
by Lila Prap, fairy tales about dragons, a theatre performance for children 
entitled Dragonventure, and the school of the Dragonology. Join us at the 
Ljubljana Castle for a diverse and fun year of the dragon!

Sobota/Saturday, 19. 5., 18.00–22.00, hribarjeva dvorana/Hribar Hall

26. 4.–18. 11. 2018

Marec /
March
2018

Maj
May
2018

kolofon/Colophon:
Ljubljanski grad si pridržuje pravico do sprememb v programu.
the Ljubljana Castle reserves the right to change the programme.
Izdal/Published by: Ljubljanski grad, April 2018 • Prevod/translation: 
Neville Hall • Jezikovni pregled/Language editing: Dušanka Pene  • 
Uredila/editor: Janja Rozman • Foto/Photo: arhiv LG • Oblikovanje/
Design: planar, d. o. o. 

v sodelovanju z/In cooperation with: 

vstopni paviljon in info center
Entrance Pavilion and Info Centre
9.00-20.00

T  +386 1 306 42 93      m   +386 51 381 690                           
e  info-center@ljubljanskigrad.si

www.ljubljanskigrad.si

Prodaja vstopnic/Ticket Sales: 
Prodajna mesta ljubljanskega gradu, 
spodnja postaja vzpenjače, prek 
www.ljubljanskigrad.si ter na vseh prodajnih 
mestih www.mojekarte.si (med drugim na 
Petrolovih bencinskih servisih, v poslovalnicah 
kompasa po Sloveniji …)

Ljubljana Castle sales points, the lower 
funicular station, www.ljubljanskigrad.si and 
all www.mojekarte.si sales points (including 
Petrol service stations and branches of 
Kompas throughout Slovenia).

z nakupom vstopnic za majske dogodke na 
ljubljanskem gradu si zagotovite znižano ceno 
povratne vozovnice za vzpenjačo.

With the purchase of tickets to May events at 
the Ljubljana Castle, ticketholders are entitled 
to a reduced return fare for the funicular 
railway.

za obiske 
dogodkov 

priporočamo 
vožnjo z 

vzpenjačo.

To attend
events we 

recommend 
that visitors use 

the funicular 
railway. 

Ljubljanski grad / Ljubljana Castle

@Ljubljanskigrad ljubljanacastle

Naslovnica/Cover:
foto/photo: Urška Boljkovac

urnik vodenih ogledov »Časovni stroj«/»Izza grajskih rešetk«
Schedule for “Time Machine”/ “Behind Bars” Guided Tours

mesec/Month dan/Day ura/Time
  Ćasovni stroj izza grajskih rešetko
  Time Machine Behind Bars

 i  ii  iii  iv  X  Xi  Xii sobota in nedelja 

 Saturday and Sunday 12.00 14.00

v  vi vsak dan/every day 12.00 14.00 

 vii  viii  iX vsak dan/every day 11.00, 13.00, 17.00 15.00

igra Grajski pobeg, avdiovodenje, mobilna aplikacija nexto
Escape Castle game, audioguide, Nexto mobile application

vse dni v letu: do dve uri pred zaprtjem Info centra
every day of the year: until two hours before the Info Centre closes

Ilustracija/Illustration by: Lila prap
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by Lila Prap, fairy tales about dragons, a theatre performance for children 
entitled Dragonventure, and the school of the Dragonology. Join us at the 
Ljubljana Castle for a diverse and fun year of the dragon!

Sobota/Saturday, 19. 5., 18.00–22.00, hribarjeva dvorana/Hribar Hall

26. 4.–18. 11. 2018

Marec /
March
2018

Maj
May
2018

kolofon/Colophon:
Ljubljanski grad si pridržuje pravico do sprememb v programu.
the Ljubljana Castle reserves the right to change the programme.
Izdal/Published by: Ljubljanski grad, April 2018 • Prevod/translation: 
Neville Hall • Jezikovni pregled/Language editing: Dušanka Pene  • 
Uredila/editor: Janja Rozman • Foto/Photo: arhiv LG • Oblikovanje/
Design: planar, d. o. o. 

v sodelovanju z/In cooperation with: 

vstopni paviljon in info center
Entrance Pavilion and Info Centre
9.00-20.00

T  +386 1 306 42 93      m   +386 51 381 690                           
e  info-center@ljubljanskigrad.si

www.ljubljanskigrad.si

Prodaja vstopnic/Ticket Sales: 
Prodajna mesta ljubljanskega gradu, 
spodnja postaja vzpenjače, prek 
www.ljubljanskigrad.si ter na vseh prodajnih 
mestih www.mojekarte.si (med drugim na 
Petrolovih bencinskih servisih, v poslovalnicah 
kompasa po Sloveniji …)

Ljubljana Castle sales points, the lower 
funicular station, www.ljubljanskigrad.si and 
all www.mojekarte.si sales points (including 
Petrol service stations and branches of 
Kompas throughout Slovenia).

z nakupom vstopnic za majske dogodke na 
ljubljanskem gradu si zagotovite znižano ceno 
povratne vozovnice za vzpenjačo.

With the purchase of tickets to May events at 
the Ljubljana Castle, ticketholders are entitled 
to a reduced return fare for the funicular 
railway.

za obiske 
dogodkov 

priporočamo 
vožnjo z 

vzpenjačo.

To attend
events we 

recommend 
that visitors use 

the funicular 
railway. 

Ljubljanski grad / Ljubljana Castle

@Ljubljanskigrad ljubljanacastle

Naslovnica/Cover:
foto/photo: Urška Boljkovac

urnik vodenih ogledov »Časovni stroj«/»Izza grajskih rešetk«
Schedule for “Time Machine”/ “Behind Bars” Guided Tours

mesec/Month dan/Day ura/Time
  Ćasovni stroj izza grajskih rešetko
  Time Machine Behind Bars

 i  ii  iii  iv  X  Xi  Xii sobota in nedelja 

 Saturday and Sunday 12.00 14.00

v  vi vsak dan/every day 12.00 14.00 

 vii  viii  iX vsak dan/every day 11.00, 13.00, 17.00 15.00

igra Grajski pobeg, avdiovodenje, mobilna aplikacija nexto
Escape Castle game, audioguide, Nexto mobile application

vse dni v letu: do dve uri pred zaprtjem Info centra
every day of the year: until two hours before the Info Centre closes

Ilustracija/Illustration by: Lila prap



Spored dogodkov
Programme of events

* skupine nad 15 oseb, dijaki, študentje, upokojenci/groups of 
more than 15 persons, school pupils, students, pensioners

** z vzpenjačo/including funicular

Nedelja/Sunday, 13. 5., 11.00,  
Stanovska dvorana/Estates Hall

Cena vstopnice/ticket price: 5 eUr

PRIPOVEDKE O Z-MAJČKU IN 
PRIJATELJIH: Bela kačica/TALES OF 

Z-DRAGON AND FRIENDS: The White Snake

pravljična animacija in ustvarjalna 
delavnica/fairytale activities and creative 
workshop

18 .–20. 5., različne lokacije Ljubljanskega gradu 
various locations at the Ljubljana Castle

prost vstop na prireditve/admission free to related events

8. GRAJSKI DNEVI 
8TH CASTLE DAYS 

pestro dogajanje za vso družino: 

- vodeNi ogLedi za otroke iN odraSLe

- uStvarjaLNe deLavNice

- gLedaLiške, gLaSbeNe, pLeSNe iN 
LutkovNe predStave

- daN odprtih vrat

- SredNjeveški tabor

- viteški turNir …

Celoten spored prireditev 8. grajskih dni je 
objavljen na www.ljubljanskigrad.si

Diverse events for the whole family: 

- guidEd tourS for CHiLdrEn and aduLtS

- CrEativE workSHopS

- tHEatrE, muSiC, danCE and puppEt 
pErformanCES

- opEn day

- mEdiEvaL Camp

- knigHtS’ tournamEnt ... 

the entire programme of the 8th Castle 
Days is available on www.ljubljanskigrad.si

Za dogodke, na katerih je število mest 
omejeno, bodo brezplačne vstopnice 
na voljo od 14. maja 2018 do zasedbe 
prostih mest na vseh prodajnih mestih 
Ljubljanskem gradu in na spodnji postaji 
tirne vzpenjače na krekovem trgu. 
posameznik lahko prevzame do štiri 
brezplačne vstopnice./for events with a 
limited number of places, free tickets will 
be available at all Ljubljana Castle sales 
points and the lower funicular station on 
Krek square (Krekov trg) from 14 may 2018 
until all tickets are taken. each individual is 
entitled to a maximum of four free tickets. 

SpreMLjevaLNi prograM/aCCompanying 
programmE

Sobota/Saturday, 19. 5., 18.00–22.00,  
hribarjeva dvorana/Hribar Hall

Cena vstopnice/ticket price: 75 eUr

USODNA GOSTIJA/FATEFUL FEAST

doživljajska kulinarična izkušnja (slovesna 
srednjeveška gostija, živa srednjeveška 
glasba, performans z grajskimi animatorji)/
Illustrative culinary experience (festive 
medieval feast, live medieval music, 
performance with castle entertainers)

petek/friday, 18. 5., 19.00,  
grajsko gledališče/Castle theatre

vstop prost/admission free  
(vstopnice v sklopu grajskih dni/tickets within the framework of 
the Castle Days)

DROBTINICE RESNICE IZ PRAVLJIČNE 
POTICE: Beli in črni kralj (prekmurska 
ljudska pravljica)/CRUMBS OF TRUTH 

FROM THE FAIRYTALE POTICA: The White 

and Black King (Prekmurje folk tale)

pravljice za odrasle/fairy tales for adults 

Sobota/Saturday, 19. 5.,  
Ljubljanski grad in Lutkovno gledališče Ljubljana/
Ljubljana Castle and the Ljubljana puppet theatre 

vstop prost/admission free (predhodne najave/prior reservation)

EU PROJEKT, MOJ PROJEKT/EU PROJECT, 

MY PROJECT 

Interaktivni vodeni ogledi po lutkovnem 
svetu/Interactive guided tours of the 
puppet world 

14.30: zavozLaNke iN doživLjajSka 
deLavNica/puzzLeS aNd aN 
adveNture workShop

16.00: Lutko • tech iN doživLjajSka 
deLavNica/puppet • tech aNd aN 
adveNture workShop

17.30: z odra v Muzej/FroM Stage to 
MuSeuM

26. 4.–18. 11. 2018, 9.00–20.00,  
kazemate/Casemate 

Cena vstopnice/ticket price: 6 eUr, 4 eUr* 
(za obiskovalce z grajsko vstopnico je vstop prost/free admission 
with a Castle ticket)

ZMAJ VSEH ZMAJEV 
THE DRAGON OF ALL 
DRAGONS 
Tematska razstava/thematic exhibition

v sodelovanju s Slovenskim etnografskim muzejem 

In cooperation with the slovenian ethnographic 

museum.

SpreMLjevaLNi prograM/aCCompanying 
programmE

Četrtek/thursday, 10. 5., 17.00

Cena vstopnice/ticket price: 5 eUr

ZMAJESKUšNJA S PROfESORJEM 
ZMAJESLOVJA/DRAGONQUEST WITH THE 

PROFESSOR OF DRAGONOLOGY

vodeni ogled po razstavi (za otroke) 
guided tour of the exhibition (for children)

Sobota/Saturday, 19. 5., 10.00

Cena vstopnice/ticket price: 10 eUr, 7 eUr*

ZMAJ – VEČ KOT »LE« MITOLOšKO 
BITJE/DRAGON – MORE THAN “JUST” 

MYTHOLOGICAL CREATURES 

vodeni ogled po razstavi (za odrasle)
guided tour of the exhibition (for adults)

22. 4.–13. 5. 2018, 9.00–20.00,  
spodnji nivo peterokotnega stolpa/lower level of the 
pentagonal tower                                 

vstop prost/admission free

SKRIVNOST ZMAJEVEGA JAJCA/THE 

SECRET OF THE DRAGON’S EGG

razstava likovnih del 10. Juniorjevega 
likovnega ekonatečaja National 
geographic Junior Slovenija/exhibition 
of artworks from the 10th Junior eco-
Competition national geographic Junior 
slovenia

ekonatečaj v sodelovanju z National geographic 

Junior/eco-competition in cooperation with 

national geographic Junior

Sobota/Saturday, 26. 5., 17.00,  
grajsko gledališče/Castle theatre

Cena vstopnice/ticket price: 5 eUr

ZMAJELOVšČINA/ADRAGONVENTURE 

Besedilo/text: Žiga X gombač

predstava za otroke/Performance for 
children

19. 4.–17. 6. 2018, 9.00–20.00,  
galerija »S«/»S« gallery                                 

vstop prost/admission free

BOŽO šTAJER: LESKET fILMSKIH 
TRENUTKOV/THE GLITTER OF FILM 

MOMENTS

Fotografska razstava/Photographic 
exhibition

v sodelovanju z Muzejem novejše zgodovine 

Slovenije/In collaboration with the national 

museum of Contemporary History

29. 3.–27. 5. 2018, 9.00–20.00,  
peterokotni stolp/pentagonal tower

vstop prost/admission free

DRAGICA ČADEŽ: Olesenele sence 
1998–2018/Lignified Shadows 1998–2018

prostorska postavitev/spatial installation

v sodelovanju z društvom likovnih umetnikov 

Ljubljana/In cooperation with the Ljubljana fine 

arts society

PRIHAJAJO 8. GRAJSKI DNEVI/tHe 8tH CastLe DaYs are ComIng

Današnja podoba Ljubljanskega gradu bi bila zagotovo povsem drugačna, 
če ga ne bi 16. maja 1905 takratni župan Ivan Hribar odkupil od državne 
oblasti. S tem je grad prešel v last mesta Ljubljane. Vizionarski mož 
je imel z njim velike načrte, ki se stoletje po njegovem odkupu tudi 
uresničujejo, saj grad postaja pomembno kulturno središče slovenske 
prestolnice. Ob obletnici odkupa bodo med 18. in 20. majem potekali 
tradicionalni grajski dnevi, že osmi po vrsti, v sklopu katerih smo 
pripravili raznovrstne brezplačne dogodke, primerne za vso družino. 
Obiščite nas in doživite živahen utrip dogajanja nad mestom!

the present form of the Ljubljana Castle would certainly be very different 
if, on 16 may 1905, the then mayor Ivan Hribar had not purchased the 
castle from the state authorities, transferring its ownership to the city 
of Ljubljana. the visionary Hribar had big plans for the castle, which, a 
century after its purchase, are being realised, as the castle has become an 
important cultural centre of the slovenian capital. on the anniversary of 
the purchase, the traditional Castle Days, held for the eighth consecutive 
year, will take place at the Ljubljana Castle from 18 to 20 may 2018. Within 
the framework of the Castle Days, we have prepared a wide range of free 
events suitable for the whole family. visit us and experience the vibrant 
pulse of happenings above the city!

18.–20. 5. 2018, različne lokacije Ljubljanskega gradu/various locations at the Ljubljana Castle

every weekend, Rock Hall
vsak konec tedna, Skalna dvorana

vsak petek, Skalna dvorana 
Every friday, rock Hall  

Cena vstopnice za posamezni večer s povratno vožnjo z 
vzpenjačo: 7 eUr (31. 5.: 14 eUr)

ticket price for each evening including a return journey on the 
funicular: 7 eUr (31. 5.: 14 eUr) 

4. 5.: (izjemoma v hribarjevi dvorani/exceptionally 
in the Hribar Hall) 

AnA BezjAk (Slo) 
JaZZ/FUNk  

11. 5.: Towel of Shower (Slo) 
FUNk/rNB/SoUL

18. 5.: GuiTArineT Groove SySTem (SrB) 
eCLeCTIC parTy groove

25. 5.: eASy wAlkerS (SrB) 
BLUeS

31. 5.: vlAdo kreSlin & The PASSAnGerS 
(Slo) 
roCk/BLUeS

Jazz Club Ljubljanski grad je odprt od 20.00 do 00:30, 

glasbeniki nastopijo ob 21.00./the Ljubljana Jazz 

Club is open from 8.00 pm to 12.30 am. Live music 

commences at 9.00 pm.

Ilustracija/Illustration by: 
Ivan Mitrevski


